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LEASING

OPSTI USLOVI UGOVORA O ZAJMU SA ZALOZNIM PRAVOM |

OPSTI USLOVI

Ovi Opsti uslovi su sastavni dio Ugovora o zajmu sa
zaloznim pravom (,,Ugovor").

Izrazi definisani Ugovorom pravom imaju, ako
drugacije nije izricito odredeno, isto znacenje i u ovim
Opstim uslovima.

Povjerilac - oznacava "RAIFFEISEN LEASING" d.o.o.
Sarajevo (u daljem tekstu: Povijerilac).

Duznik - oznacava fizicko ili pravno lice, koje je sa
"RAIFFEISEN LEASING" d.o.0. Sarajevo zakljucilo
Ugovor (u daljem tekstu: Duznik).

Prepayment fee — oznatava - naknadu za
prijevremeni raskid Ugovora (propustena dobit)
Commitment fee — oznaCava — naknadu za odobrena
a neiskoristena sredstva odobrenog zajma sa zaloznim
pravom;

EURIBOR — oznacava fluktuirajuéu kamatnu stopu
koja predstavlja cijenu novca na medubankarskom
trzistu.

LIBOR — oznacava fluktuirajuéu kamatnu stopu koja
predstavlja cijenu novca na medubankarskom trzistu.
Ugovorena kamatna  stopa-ugovorom iskazana
kamatna stopa koja zajedno sa EURIBOR-om ili
LIBOR-om ¢ini ukupnu kamatnu stopu.

Povezana lica duznika -sva pravna lica u kojima
duznik ima vlasnicki i ekonomski interes, odnosno sva
lica koja u duzniku imaju vlasnicki i ekonomski interes.
Cross colateral i Cross default-oznacava situaciju u
kojoj duznik i/ili njegova povezana lica imaju viSe
zakljucenih ugovora sa Raiffeisen Leasing d.o.o.
Sarajevo i/ili njegovim povezanim licima, te u slucaju
da duznik i/ili neko od njegovih povezanih lica ne
izvrSava svoje obaveze prema bilo kojem od ugovora
zakljuenog sa Raiffeisen Leasing d.o.0. Sarajevo i/ili
njegovim povezanim licima, prema uslovima i na nacin
definisan ovim Opstim uslovima, Opstim uslovima za
pokretnosti i pojedinacnim Ugovorima, u skladu sa
politikama i procedurama Raiffeisen Leasing d.o.o.
Sarajevo, svi ugovori zakljuCeni sa Raiffeisen Leasing
d.o.o. Sarajevo i/ili njegovim povezanim licima mogu
se raskinuti, te obaveze proglasiti dospjelim. Prinudna
naplata nastalog ukupnog potraZzivanja Raiffeisen
Leasing d.o.o. Sarajevo i/ili njegovih povezanih lica,
po svim ugovorima ¢e se izvrSiti putem svih
raspoloZivih sredstava obezbjedenja datih od strane
duznika i/ili njegovih povezanih lica po svakom
zaklju¢enom ugovoru sa Raiffeisen Leasingom d.o.0.
Sarajevo i/ili njegovim povezanim licima.

| 1. NABAVKA PREDMETA ZAJMA |
Povjerilac preuzima obavezu finansiranja nabavke
Predmeta zajma od dobavljata. Duznik je sam,

-1-

neposredno kod dobavljaca pregledao i o svom trosku
i riziku odabrao Predmet zajma, te je upoznat sa
uslovima isporuke i cijene Predmeta zajma. Povjerilac
ne odgovara za ispravnost, odredeno stanje,
podesnost, prikladnost za upotrebu, rokove i uslove
isporuke, kao ni za svojstva Predmeta zajma. Svi
prigovori koje bi Duznik mogao imati u vezi zajma
moraju se uputiti direktno dobavljacu u zakonskom
roku, te je Duznik odgovoran za izbor dobavljaca i za
sve Stetne posljedice koje bi iz tog odnosa mogle
nastati. Povjerilac se ne odri¢e svojih eventualnih
prava iz garancije Predmeta zajma. DuZnik se
obvezuje na svoj rizik i o svom trosku preduzeti sve
eventualno potrebne radnje i mjere za urednu
montazu i stavljanje u pogon Predmeta zajma,
odnosno isti preuzeti na dogovorenom mjestu i u
dogovoreno vrijeme, u ime i za racun Povjerioca.
Duznik se obavezuje da ¢e preuzeti Predmet zajma i u
sluaju kasnjenja isporuke do 15 dana nakon
dogovorenog roka. Prilikom preuzimanja Predmeta
zajma dobavlja¢ i Duznik ¢e sastaviti i potpisati
Zapisnik o primopredaji s opisom svih eventualnih
nedostataka. O vidljivim nedostacima Duznik odmah
pisanim putem obavjeStava dobavljaCa, a o skrivenim
u roku od osam dana od dana preuzimanja. Stetu
nastalu zbog propusta ili nepotpunog pregleda
Predmeta zajma iskljucivo snosi Duznik.

Do momenta potpisa zapisnika o primopredaji
predmeta zajma od strane Duznika, a osnovom
avansnog plac¢anja od strane Povjerioca prema
dobavljacu, rizik izvrSene avansne uplate i isporuke
predmeta zajma (kaSnjenje u isporuci, pogresna
isporuka — isporuka koja nije u skladu sa profakturom
dobavljaca, neizvrsena isporuka od strane dobavljaca)
snosi iskljuCivo Duznik. Povjerilac zadrZzava regresno
pravo naknade cjelokupnog iznosa avansne uplate od
Duznika.

| 2. VLASNISTVO |
Predmet zajma za vrijeme cjelokupnog trajanja zajma
je u vlasnistvu Duznika. Duzniku je izricito zabranjeno
da vrsi dalji promet, u smislu dalje prodaje trec¢im,
Predmetom zajma tokom trajanja Ugovora te isti ne
smije opteretiti niti dati u zakup ili na bilo koji nacin
pravno raspolagati sa Predmetom zajma, Sto Duznik
slobodno izrazenom voljom i bez mana volje prihvata,
pod prijetnjom krivicne odgovornosti. Povijerilac za
vrijeme cjelokupnog trajanja ovog Ugovora ima
zalozno pravo na Predmetu zajma, i to temeljem
Ugovora o zalogu i Potvrde iz Registra Zaloga koje
ima svojstvo izvrSne isprave. Povijerilac zadrzava po
jedan primjerak: a) kljueva vozila, b) naprava za
deaktiviranje ugradenih sigurnosnih uredaja, c) kodnu
karticu za izradu rezervnih kljuceva i d) fotokopiju




saobracajne dozvole. Duznik ne smije bez pismene
saglasnosti Povjerioca vrsiti izmjene na Predmetu
zajma kojim bi se Povjeriocu onemogucilo vrSenje
prava utvrdenih u ¢lanu 9. ovih Opstih uslova (npr.
promjena brave na vozilu i sl.).

Povjerilac ne garantuje za svojstva, karakteristike i
primjerenost Predmeta zajma, kao ni za Stete
uzrokovane njegovom redovnhom upotrebom od strane
Duznika za cjelokupnog trajanja leasinga. Sve dodatne
takse, poreze, troskove i izdatke koji nastanu prema
vazeéim zakonskim propisima, snosi Duznik.

| 3. OSIGURANJE |

Za cijelo vrijeme trajanja Ugovora, Predmet zajma
mora biti propisno osiguran od svih rizika u obimu i na
nacin koji odredi Povjerilac (osiguranje protiv poZara,
elementarnih nepogoda, izljeva vode, krade, loma, od
odgovornosti, kasko, imovinsko i dr.), protiv kojih se
Predmet zajma moZe osigurati prema listi
osiguravajucih drustava prihvatljivih za Povjerioca.
Duznik isklju¢ivo zakljuCuje policu osiguranja kao
Ugovaratelj osiguranja i kao Osiguranik uz obaveznu
klauzulu vinkulacije na polici osiguranja u korist
Povjerioca. Police osiguranja Duznik zakljuCuje na
osnovu prethodno prihvaéene ponude osiguranja
osiguravajuceg drustva prihvatljivog za Povjerioca.
Ako su predmet zajma motorna vozila za njih mora
biti ugovoreno obavezno, kao i potpuno kasko
osiguranje, koje pokriva rizike iz nezgode krade, za
cjelo vrijeme trajanja zajma. Polica osiguranja mora
biti sklopljena prije preuzimanja Predmeta zajma.
Duznik Ce placati premije osiguranja odjednom za
cijelo vrijeme trajanja Ugovora o zajmu , direktno na
transakcijski racun osiguravaju¢eg drustva, a prema
originalnom racunu ispostavljenom na njegovo ime.
Duznik ¢e iznos ugovorene premije osiguranju placati
u jednom ili viSe obroka koji su jednaki broju
ugovorenih mjesecnih anuiteta. UkolikoDuznik ne
izvrSi placanje ugovorene premije osiguranju u
ugovorenom roku, istu ¢e za njega bez odlaganja i
posebne saglasnosti Duznika, uplatiti povjerilac uz
obavezno prefakturisanje troskova na ime placene
premije osiguranja uvecanih za iznos PDV -—a,
odnosno u skladu sa vaze¢im aktuelnim zakonskim
propisima.

Duznik se obavezuje da c¢e odstetu koju mu
osiguranje isplati po prethodno dobijenoj saglasnosti
Povjerica u sluCaju naknade Stete upotrijebiti za
otklanjanje nastale Stete i to iskljuivo kod za to
ovlastenih servisa odnosno radionica.

Polisa osiguranja kao i Opsti uslovi osiguravajuceg
drustva su sastavni dio Ugovora. Svako postupanje
Duznika protivno ovoj odredbi smatrat ¢e se osnovom
automatskog raskida Ugovora.

| 4. PREGLED PREDMETA ZAJMA |
Duznik je obvezan omoguciti Povjeriocu i/ili od njega
ovlastenom licu u svako doba neometan pristup i
pregled Predmeta zajma, a Duznik mora najkasnije u
roku od 15 dana od dana kada je Povijerilac uputio
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pisani zahtjev za to dovesti Predmet zajma na pregled
i uvid Povjeriocu. U slu¢aju da Duznik ne omoguci
Povjeriocu pregled Predmeta zajma, Povjerilac ima
pravo raskinuti Ugovor.

| 5. ODGOVORNOST ZA PREDMET ZAJMA |
Duznik se obavezuje da ¢ se kao dobar
privrednik/domacin starati o stalnom besprijekornom,
funkcionalnom i za upotrebu sigurnom stanju
Predmeta zajma. Odrzavanje i popravke Predmeta
zajma se iskljucivo smiju obavljati u
servisima/radionicama ovlastenim za odrzavanje i
popravak Predmeta zajma. Duznik odgovara za svu
Stetu, obaveze i/ili potrazivanja koje bi mogli nastati
Povjeriocu kao vlasniku vozila ili bilo kojem tre¢em licu
bez obzira jesu li ove nastale krivicom DuzZnika,
krivicom drugih lica, zloupotrebom, sluc¢ajem ili viSom
silom. Ako je to objektivno opravdano i moguce,
Duznik mora sklopiti Ugovor o odrzavanju Predmeta
zajma sa serviserom, te jedan primjerak takvog
Ugovora dostaviti Povjeriocu. Predmet zajma se mora
koristiti na uobi¢ajeni nacin, postujuci pri tome upute
za rukovanje Predmetom zajma. U slucaju
natprosjetnog koristenja Predmeta zajma Povijerilac
ima pravo obracunati i naplatiti Duzniku odgovarajucu
naknadu. Izmjene na Predmetu zajma kao i
priklju¢enje, sjedinjenje ili ugradnja Predmeta zajma u
ili s drugim predmetima i stvarima dopusteno je samo
uz prethodnu pismenu saglasnost Povjerioca. Predmet
zajma smije koristiti samo Duznik, odnosno osobe
kojima Povjerilac izda posebnu dozvolu za koriStenje
Predmeta zajma - Punomoc.

Duznik se obvezuje da ¢e dokumentaciju vezanu za
koristenje Predmeta zajma (saobracajnu dozvolu kao i
ostale dokumente) drzati iskljucivo kod sebe, a ne u
Predmetu zajma. Duznik se obavezuje predati
Povjeriocu i sredstva za deblokadu pogona, alarma i
ostalih uredaja koje naknadno ugradi u Predmet
zajma. Duznik se obavezuje da Predmet zajma nece
koristiti u podrucjima u kojima osiguravajuce drustvo
kod kojeg je zakljuCen Ugovor o osiguranju ne
priznaje to osiguranje (npr. ratno podrucje), u
suprotnom snosi svu odgovornost za prouzrokovanu
Stetu. U slucaju nastanka Stetnog dogadaja (npr.
krade) te nemogucnosti realizacije osiguranja zbog
neposjedovanja potrebne dokumentacije, odnosno
nepokrivanja navedenog rizika, za Stetu je iskljucivo
odgovoran Duznik.

| 6. PLACANJE ZAJMA |
Iznosi mjesecnih rata koje su odredene mijesecnim
planom otplate izraZeni su u EUR a uplacuju se u KM,
a uplacuju se u KM po prodajnom kursu KM za EUR
iskazanom na kursnoj listi Raiffeisen Bank d.d., Bosna
i hercegovina, na dan placanja. MjeseCne rate se
obracunavaju i dospjevaju na dane i u rokovima




odredenim u planu otplate koji cini sastavni dio
Ugovora.

Ukoliko uplata rate uslijedi nakon datuma dospijeca,
Duznik je duZan platiti iznose mijeseCnih rata po
prodajnom kursu KM za EUR iskazanom na kursnoj
listi Raiffeisen Bank d.d. Bosna i Hercegovina na dan
placanja.

Povjerilac ima pravo u bilo koje doba izvrsiti
konverziju ugovorne obveze Duznika iz KM u EUR,
prema sluzbenom koeficijentu konverzije, na Sto
Duznik potpisom Ugovora pristaje, te istovremeno
pristaje da se shodno toj izmjeni valutna klauzula iz
Ugovora veze uz EUR.

Duznik se obavezuje da ¢e Povjeriocu vrsiti plac¢anja
rate u KM prema otplatnom planu, sacinjenom na dan
zakljucenja ovog Ugovora i koji predstavlja njegov
sastavni i neodvojivi dio. Potpisom ugovora Duznik
potvrduje da je primio otplatni plan. Otplatni plan je
sacinjen na bazi tromjeseCnog ili Sestomjesecnog
EURIBOR-a ili LIBOR-a (ovisno od toga kako je
definisano Ugovorom) i bruto marze Povijerioca,
ukoliko je kamatna stopa varijabilna. Ukoliko je
otplatni plan sadinjen na bazi minimalno
Sestomjesecnog ili tromjese¢nog EURIBOR-a i bruto
marze Povjerioca reprogram  Otplatnog plana
Povijerilac ¢e vrsiti ako su ispunjena kumulativno dva
uvjeta i to promjena EURIBOR-a za viSe od 25 bps i
ukoliko je proslo Sest odnosno tri mjeseca (ovisno od
toga da li je ugovoren tromjesecni ili Sestomjesecni
EURIBOR) od dana posljednjeg fiksiranja EUROBOR-a.
U skladu s navedenim ukoliko dode do promjene
Sestomjesecnog, odnosno tromjesecnog EURIBOR-a
(ovisno od toga da li je ugovoren Sestomjesecni ili
tromjeseCni EURIBOR) za vise od 25 bps i Sest
odnosno tri mjeseca od dana posljednjeg fiksiranja
EURIBOR-a, Povjerilac zadrzava pravo reprograma
otplatnog plana o ¢emu je duzan obavijestiti Duznika
pismenim putem. Svaki novi Otplatni plan je
obavezujuci za Duznika i sastavni je dio Ugovora.
Ukoliko 6-mjesecni EURIBOR padne ispod 2%,
osnovna kamatna stopa ¢e iznositi 2%, sve dok je
vrijednost EURIBOR-a ispod takve granice.

Ukoliko je Otplatni plan sacinjen na bazi minimalno
Sestomjese¢nog LIBOR-a i bruto marze Povijerioca,
reprogram Otplatnog plana Povjerilac ¢e wvrSiti u
mjesecu martu i septembru svake godine iskljucivo
ako je doslo do promjene Sestomjesec¢nog LIBOR-a za
viSe od 25 bps. U skladu s navedenim ukoliko dode do
promjene Sestomjesecnog LIBOR-a za vise od 25 bps
u mjesecu martu i septembru svake godine (mjeseci u
kojima se vrsi ispravka kamatne stope), Povijerilac
zadrzava pravo reprograma Otplatnog plana o ¢emu
je duzan obavijestiti Duznika pismenim putem. Svaki
novi Otplatni plan je obavezujuéi za Duznika i sastavni
je dio Ugovora.

Ukoliko 6-mjesecni (ili tromjesecni) LIBOR padne
ispod 1,75%, osnovna kamatna stopa ce iznositi

1,75%, sve dok je vrijednost LIBOR-a ispod takve
granice

Povjerilac zadrzava pravo izmjene kamatne stope u
skladu povecanjem kamatnih stopa na trzistu BiH i
medunarodnom finansijskom medubankarskom
trziStu. Navedeno povecanje ugovorene kamatne
stope Ce biti u skladu sa internom Odlukom davaoca
leasinga,, s Cime je Duznik izricito saglasan.

U slucaju promjene nabavne cijene (navedene u
ponudi) bilo od strane dobavljaca, bilo zbog promjene
tvornicke cijene, vazecih zakonskih propisa, poreznih
stopa, pristojbi i/ili carinskih davanja Povjerilac ima
pravo jednostrano promijeniti ratu zajma.

Ukoliko bi u vezi s ovim Ugovorom nastali troskovi
refinansiranja oni ¢e se pridodati nabavnoj cijeni
Predmeta zajma, te ¢e se ukalkulisati u iznos rate ili
posebno zaraCunati Duzniku.

Sa primljenim uplatama podmiruju se uvijek prvo
PDV, akontacija, troskovi obrade, interkalarna kamata
te najstarije trazbine Povjerioca. MjeseCne rate
uplacuju se u korist transakcijskog racuna Povjerioca
broj 1610000042090057 — Raiffeisen bank d.d. U
sluCaju da Povjerilac osigurava Predmet zajma, isti je
ovlasten jednostrano promijeniti cijenu zajma ako se
promijene uslovi i premije osiguranja Predmeta zajma.
U mjesecnu ratu su ukljucena porezna opterecenja
predvidena vaze¢im zakonskim propisima, koja snosi
Duznik. Povijerilac ¢e Duzniku ispostaviti obracun koji
ukljuCuje mjesecnu ratu i odgovarajuci porez i druga
eventualna davanja, koja su posebno istaknuta.
Duznik je obavezan placati mjeseCne rate u skladu s
otplatnim planom i u slu¢aju da ne primi obracun.
Placanje mjesecnih rata smatrace se obavljenim kada
uplata bude evidentirana na transakcijskom racunu
Povijerioca.

Nemogucnost ili ograni¢enje mogucnosti upotrebe
Predmeta zajma nezavisno od uzroka, kao i moguca
reklamacija obraCuna ne mogu biti razlog
neispunjavanja obaveze placanja mjesecnih rata po
njihovom dospijecu odnosno njihovom umanjenju. Na
zakasnjele uplate mjesecnih rata Povjerilac naplacuje
Duzniku zateznu kamatu u visini od 12% racunajuéi
od sedmog dana od originalnog datuma
dospjeca.Prijevremeno uplacene mjesecne rate se ne
vracaju, ne ukamacuju, niti revaloriziraju, a
obracunavaju se pri slijedecem dospjecu po kursu na
dan dospjeca sljedeéeg potrazivanja.

Za kasnjenje u plac¢anju redovnih mjesecnih rata,
Duznik ¢e nadoknaditi Povjeriocu i troSak svake
opomene poslane preporu¢enom postom u iznosu od
30 KM (slovima: tridesetkonvertibilnihmaraka). TroSak
opomene uvecan za iznos poreza prema vazecim
zakonskim propisima ¢e biti platen u KM prema
zvanicnom prodajnom kursu Raiffeisen Bank d.d.
Bosna i Hercegovina za EUR vazecem na dan uplate.
U slucaju da Duznik kasni sa placanjem bilo koje rate
zajma za vise od 30 (slovima: trideset) dana,



Povjerilac ¢e mu preporu¢enom posStom uputiti prvu
opomenu.

Ukoliko Duznik u naknadnom roku od 30 (trideset)
dana od dana slanja prve opomene ne podmiri svoje
obaveze, Povjerilac ¢e na isti nacin poslati i drugu
opomenu kojom ¢e mu ostaviti rok od novih 30
(trideset) dana za ispunjenje dospjelih obaveza.
Ukoliko Duznik i nakon druge opomene ne ispuni
svoje obaveze iz Ugovora, Povijerilac ¢e uputiti i trecu
opomenu preporu¢eno sa povratnicom, nakon Ccijeg
slanja je ovlasten da:

- aktivira instrumente obezbjedenja placanja za
cjelokupni iznos svih dospijelih neplac¢enih
rata;

- prije isteka roka vaZenja Ugovora obavjesti
Duznika da je Ugovor po sili zakona raskinut i

zahtijeva vracanje Predmeta zajma, odnosno oduzme
Predmet zajma.
7. OCUVANIE

VRIJEDNOSTI/PRILAGODAVANJE

Kamatna stopa je varijabilna, ukoliko se drugacije ne
dogovore ugovorne strane. Kamatna stopa se
obradunava na godisnjem nivou i to primjenom
prostog kamatnog obracuna.

Ukoliko se porezi, davanja i pristojbe, koji su osnov
kalkulacija, promijene ili se uvedu novi, uslijediti ¢e
prilagodavanje mjeseCne rate zajma odnosno
naknadni obracun. Takoder, ovo je primjenjivo ukoliko
dode do promjene kursa valuta.

Povjerilac pridrzava u svim slucajevima prethodno
navedenim u ovom clanu pravo odgovarajuceg
uskladenja visine kako uceS¢a tako i mjeseCne rate
zajma.

8. RASKID UGOVORA - SLUCAJEVI

PREKRSAJA UGOVORA

Povjerilac moze u svako doba s trenutnim dejstvom
jednostrano raskinuti Ugovor pismenim obavjestenjem
upucenim Duzniku ukoliko:

e Duznik ne izvrSi placanje po pozivu na prvo
placanje u roku od 15 dana od datuma
prijema obavjesti.

= Duznik zakasni s placanjem dospijele mjesecne
rate ili druge obaveze iz Ugovora duze od 90
dana,

= Duznik se o Predmetu zajma ne brine sa paznjom
dobrog privrednika/domacina ili ne provodi
propisane servise i popravke;

= Duznik ne obavjesti Povjerioca o promijeni
prebivalista, boravista, sjedista — svog ili svog

poslodavca, odnosno prestanka svog ugovora o

radu;

= Duznik samovoljno mijenja namjenu Predmeta
zajma;

= Duznik se preseli u inostranstvo;

= nad DuZnikom bude otvoren postupak stecaja,
likvidacije ili drugi postupak usmjeren protiv
njegove imovine, odnosno ako DuZnik umre;

= su Duznik ili jemci dali pogreSne, nepotpune ili
neistinite podatke o sebi ili svom finansijskom ili
imovinskom stanju ili drugim okolnostima koje bi
mogle negativnho uticati na zakljuCenje ili
ispunjenje Ugovora;

» Duznik postane insolventan ili obustavi ili odgodi
placanja ili koji od njegovih racuna bude blokiran;

*» Predmet zajma bude unisten, otuden, trajno
izgubljen tj. nije pronaden u propisanom roku;

= nastupi ili prijeti da nastupi dogadaj, koji po
razumnom misljenju Povjerioca ima za posljedicu
bithu promjenu u  poslovanju, imovini,
obavezama, bonitetu, finansijskom polozaju ili
poslovnim izgledima Duznika ili da se sposobnost
Duznika da ispuni svoje obaveze po Ugovoru
stvarno narusila ili ¢e se narusiti;

» iz bilo kog razloga bilo koje od sredstava
obezbjedenja predvideno Ugovorom izgubi pravnu
valjanost ili prestane biti izvrSivo i obavezujuce za
Duznika ili njegovu imovinu;

= Dodatna sredstva obezbjedenja nisu dostavljena
Povjeriocu na njegov zahtjev;

= Duznik pri upotrebi Predmeta zajma ne postupa u
skladu sa svim vazec¢im zakonskim i podzakonskim
propisima koji se odnose na zastitu okoline i/ili
zdravlje i zastitu ljudi;

= Duznik ne postupi po opomeni ili drugom nalogu
Povjerioca ili Duznik svojim radnjama ili
propustima ugrozi pravo vlasnistva ili druga prava
ili interese Povjerioca na Predmetu zajma ili s njim
u vezi;

= Ako nastupe ili prijete da ¢e nastupiti okolnosti
Cija posljedica moze biti ugrozena sposobnost
Duznika da uredno izvrSava svoje obaveze iz
Ugovora;

= Ako se pogorSalo poslovanje i materijalno-
finansijski status Duznika u mjeri da bi time bila
ugrozena sposobnost Duznika da uredno izvrSava
svoje obveze iz Ugovora;

= Ako se protiv Duznika ili njegovog uposlenika
pokrene bilo kakav prekrSajni i/ili  krivicni
postupak, pri Cijem je poCinjenju Predmet zajma
iskoristen kao sredstvo izvrSenja protivpravnog
djela.

U tom sludaju za naplatu trenutno dospjevaju sva

potrazivanja Povjerioca koja proistiCcu iz Ugovora, a

Duznik se obavezuje da izmiri: sva postoje¢a dospjela

zaostala placanja fakturisana do cCasa raskida
Ugovora, nenaplaceni — nedospijeli iznos finansiranja,
naknada za prijevremeni otkup (sva izmakla
propustena dobit od 5% na nedospjeli iznos
finansiranja, koja bi bila ostvarena da do
prijevremenog raskida Ugovora nije  doSlo/

Prepayment fee), poreske obaveze na naknadu
prijevremenog otkupa i postoje¢i nenamireni troskovi
prema odredbi tacke 14. ovih Opstih uslova. Obracun
ukupnih obaveza vrsi Povjerilac, koji strane prihvataju
kao konacan i obavezujuci, izuzev ako isti ne sadrZi



oCiglednu raCunsku gresku. Pravo Duznika na
koristenje Predmeta zajma se gasi raskidom Ugovora.
Duznik ovlas¢uje Povijerioca da odmah preuzme
Predmet zajma od Duznika. Duznik nema pravo
prijevremeno raskinuti niti  prijevremeno  vratiti
Predmet zajma Povjeriocu bez prethodne pismene
saglasnosti Povjerioca. Ukoliko je za Predmet zajma
izdata punomoC ista se opoziva danom raskida
Ugovora.

| 9. POVRAT PREDMETA ZAJMA |
U slucaju raskida ili drugog nacina prestanka Ugovora
Duznik je obavezan Predmet zajma odmah i u
urednom stanju, a prema instrukcijama Povjerioca,
dostaviti na odredeno mijesto u BiH. Ako Duznik ne
izvrSi tu obavezu, Povijerilac moZe organizovati povrat
Predmeta zajma na rizik i troSak Duznika. Povjerilac u
tom slucaju, i ako postoji opasnost od zakasnjenja,
ima pravo bez najave neposredno stupiti u posjed
Predmeta zajma i bez u€eS¢a Duznika, a Duznik se
unaprijed odrice svih prigovora kao i prava na
posjedovnu zastitu. Ako je Predmet zajma prikljucen,
sjedinjen ili ugraden u druge predmete u vlasniStvu
Duznika ili drugih lica, Povjerilac, odnosno njegov
zastupnik, ima pravo odvojiti te predmete. Povjerilac
ima pravo na troSak Duznika uspostaviti prijasnje
stanje na Predmetu zajma (popravkom, uklanjanjem
ili ugradnjom dijelova i uredaja). U sluCaju da Predmet
zajma ne bude vraten u besprijekornom stanju,
Duznik je obavezan Povjeriocu nadoknaditi Stetu
procijenjenu po ovlastenom strucnom licu (sudskom
vjeStaku ili procjenitelju osiguranja po izboru
Povjerioca). Povijerilac je ovlasten, o trosku Duznika,
ukloniti sve ugradnje i izmjene na Predmetu zajma
koje se mogu ukloniti bez Stete na Predmetu zajma da
bi se isti doveo u prvobitno stanje. Sve ugradnje i
izmjene na Predmetu zajma koje nisu uklonjene prije
povrata Predmeta zajma postaju vlasnistvom
Povjerioca u trenutku povrata Predmeta zajma.
Prilikom povrata Predmeta zajma svi dokumenti koji
se odnose na Predmet zajma (servisni list, kljucevi,
saobracajna dozvola i sl.) moraju se vratiti Povjeriocu.
Prilikom povrata Predmeta zajma, ovlasteno lice na
troSak Duznika sastavlja Zapisnik o ispitivanju i
pregledu Predmeta zajma u kojem se navode svi
nedostaci i troskovi njihovog uklanjanja. Zapisnik o
ispitivanju i pregledu Predmeta zajma sluZzi i kao
osnov za utvrdivanje vrijednosti Predmeta zajma, a
nakon isteka ili prestanka Ugovora. Ako Duznik odmah
ne stavi prigovor na zapisnik smatrace se da ga je
prihvatio. Ukoliko Duznik ne vrati Predmet zajma na
odreden nacin, smatra se da je otudio Predmet zajma,
takoder se smatra da je Duznik svjestan svih krivi¢no-
pravnih radnji i ostalih posljedica svog protivpravnog
ponasanja, da cini krivicno djelo krade i utaje te je
Povjerilac ovlasten pred nadleznim drzavnim tijelima
podnijeti odgovarajuce prijave.

Sve troskove koji nastanu zbog vracanja Predmeta
zajma ukljuujuéi i eventualne putne troSkove,
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obavezuje se snositi Duznik, koji se ujedno odrice
prava na naknadu Stete i regresnih zahtjeva po osnovi
plaéenih iznosa i ostalih troskova.

10. NEZGODA, STETA, ILI POTPUNA STETA
PREDMETA ZAJMA

U slucaju nezgode Duznik je obavezan odmah
obavjestiti policiju i Povjerioca i Predmet zajma na
vlastiti troSak dopremiti u servis odnosno radionicu
ovlastenu za popravak Predmeta zajma koju odredi
osiguravajuce drustvo sa kojim je sklopljena polisa
osiguranja. Duznik je obavezan preduzeti sve
potrebne mjere i radnje koje propisuje osiguravajuce
drustvo koje osigurava Predmet zajma u vezi
postupka uredne i blagovremene prijave Stete,
procjene nastalih oStecenja na Predmetu zajma i
likvidacije Stete. Svi utvrdeni iznosi naknade
materijalne Stete isplacuju se iskljuivo Povjeriocu.
Ako se na Predmetu zajma utvrdi potpuna Steta dolazi
do raskida Ugovora prema clanu 8. ovih Opstih
uslova.

Kod krade Predmeta zajma Duznik je obavezan bez
odlaganja podnijeti prijavu krade nadleznoj policijskoj
upravi i traziti odgovarajuci zapisnik koji je duzan u
roku od 3 dana predati Povjeriocu. Ako u roku od 30
dana od prijave krade nadleznoj policijskoj upravi
Predmet zajma ne bude pronaden, dolazi do raskida
Ugovora, prema Clanu 8. ovih Opstih uslova.

Ako u bilo kom od gore navednih slu¢ajeva Steta koju
pretrpi Povijerilac ne bi bila u potpunosti nadoknadena
od osiguravajuéeg drustva, Povjerilac ima pravo
naplatiti od DuzZnika razliku pretrpljene Stete.
Povjerilac ne odgovara za gubitak, Stetu ili kradu
vlastitih predmeta Duznika ili stvari ostalih osoba iz
Predmeta zajma.

Ukoliko osiguravaju¢e drustvo na osnovu uslova
osiguranja nije duzno platiti nastalu Stetu, tada Duznik
mora Povjeriocu platiti ukupnu Stetu i nadoknaditi uz
to vezane troskove, odnosno o svom troSku staviti
Predmet zajma u prvobitno stanje.

Ako se Predmet zajma ne moze staviti u prvobitno
stanje, a osiguravaju¢e drustvo nije duzno izmiriti
nastalu Stetu, ili je ne izmiruje u cijelosti, tada je Stetu
duzan namiriti Duznik, te se po namirenju te Stete
Ugovor smatra ispunjenim.

Ukoliko je Predmet zajma vozilo, gore navedeno se
prvenstveno odnosi ha voZnju u pijanom stanju,
upravljanje vozilom od strane neovlastene osobe,
upravljanje vozilom pod utjecajem droga, psihotropnih
supstanci ili teskih lijekova, te neuravnoteZenim
psihickim stanjem.

Za saobracajne prekrsaje, Stete i nezgode uzrokovane
Predmetom zajma iskljucivo je odgovoran Duznik.

| 11. UCESCE |
UceS¢e se ugovara u EUR valuti, a uplacuje se u KM
po prodajnom kursu EUR utvrdenom na kursnoj listi




Raiffeisen Bank d.d. Bosha i Hercegovina na dan
plac¢anja obaveze i ne vraca se Duzniku.

Duznik je duzan prije stupanja na snagu Ugovora
uplatiti uceS¢e i to najkasnije 10 dana nakon
potpisivanja Ugovora.

| 12. SREDSTVA OBEZBJEDENJA |

Ako iz bilo kog razloga bilo koje sredstvo
obezbjedenja placanja iz Ugovora prestane biti pravno
valjano ili obavezujuce za Duznika i/ili njegovu

imovinu, ili ako prema misljenju Povjerioca bilo koje
takvo sredstvo obezbjedenja ne pruza dovoljno
osiguranje za obaveze Duznika iz Ugovora, Duznik je
obavezan provesti u korist i dati Povjeriocu bilo kakvo
dodatno sredstvo obezbjedenja koje Povjerilac
zahtjeva. Na zahtjev Povjerioca ugovorne strane ce
zakljuciti bilo koje dodatne ugovore ifili pravne
dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo
obezbjedenja bilo pravno valjano. Duznik je obavezan
da u roku od 15 dana od dana obavijesti zamijeni
odnosno dostavi pravovaljan dokument kao sredstvo
obezbjedenja naplate. Strane izjavljuju da se obaveza
zamjene i dostavljanja odnosi i na mjenice koje se
izdaju u skladu sa odredbama Ugovora, a pogotovo
ako tokom trajanja Ugovora dode do promjene
ovlastenih potpisnika.

Duznik i jemac u istoj mjeri i solidarno jemce za sve
obaveze iz Ugovora. Jemac se neopozivo obavezuje
da ¢e u slucaju da Duznik ne ispuni svoje obaveze u
ime Duznika izvrsiti placanje prema Povjeriocu. Jemac
ovim daje saglasnost Povjeriocu da obavjestenja sa
pravhom snagom dostavlja iskljuivo Duzniku.
Povijerilac dostavlja obavjestenja i isprave Duzniku ili
jemcima na zadnju adresu koju su oni pismeno javili.

| 13. MJENICE

Duznik ovlas¢uje Povijerioca da bez njegove dalje
saglasnosti ili dozvole, a radi naplate svog dospjelog
duznog iznosa iz Ugovora i svih drugih zakljuenih
ugovora leasinga sa Povjeriocem, podnese na naplatu
bjanko mjenicu i/ili druga sredstva obezbjedenja
platanja izdata prema odredbama Ugovora i
odredbama svih zakljuCenih ugovora leasinga sa
Povjeriocem, i to na teret svih racuna DuZnika (cross
collateral/cross default).

Broj mjenica Duznika kao mjeni¢nog duznika odreden

je internim aktom Povjerioca, Ugovorom i svim
zaklju¢enim ugovorima leasinga sa Povjeriocem.
Osnovom dostavljenih  bjanko mjenica izmedu

Povjerioca i Duznika zakljuCuje se mjeni¢na izjava koja
¢ini sastavni i neodvojivi dio Ugovora.

Duznik se neopozivo i bezuslovno odrice svih
vanmjenicnih  prigovora protiv  Povjerioca  kao
mjeni¢nog povijerioca i njegovog zahtjeva za isplatom
mjenice po Ugovoru i svim zaklju¢enim ugovorima
leasinga sa Povjeriocem (cross collateral).

Povjerilac je ovlasten da u primljenu bjanko-mjenicu
upiSe cjelokupan iznos dospjelog nenaplacenog
potraZivanja, prema  knjigovodstvenom  stanju
potrazivanja na dan popunjavanja mjenice. Povijerilac
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je ovlasten da mjenicom Duznika moZe provesti sve
zakonom propisane mjeni¢ne radnje, a radi prinudne
naplate dospjelog nenaplacenog potrazivanja.
Povjerilac je ujedno ovlasten da koristi sve dostupne
nacine naplate dospjelog nenapla¢enog potraZivanja,
ukljucujuéi i sredstva priliva i stanja na svim racunima
Duznika, bez prethodnog dobijanja bilo kakve
saglasnosti Duznika.

U sluaju raskida po Ugovoru — prekrSaja ugovora
definisanog tackom 8. Opstih uslova ugovora ili bilo
kom zaklju¢enom ugovoru leasinga sa Povjeriocem,
Povjerilac zadrZzava pravo proglasiti dospjelim sva
potrazivanja definisana po svim ostalim ugovorima
leasinga sa Duznikom (cross default).

| 14. NAKNADA TROSKOVA |
Duznik ¢e nadoknaditi Povjeriocu sve troskove nastale
zbog namirenja, obezbjedenja, kao i ostvarivanja
potrazivanja iz Ugovora — troSkovi monitoringa, kao i
sve sudske i vansudske troskove, kao Sto su:
advokatski, sudski, vansudski, troskovi vijeStacenja,
povrata Predmeta zajma, troSkove trazenja adresa i
sl. Povijerilac ima pravo obracunati i naplatiti Duzniku
troskove opomena.

Duznik saglasno i bezuvjetno pod punom
odgovornoséu, preuzima obavezu placanja novcanih
kazni — prekrSajnih naloga i kazni osnovom AO -
odgovornosti za Stetu prouzrokovanu trecem licu
uslijed Stetnog dogadaja (posliedice nesretnog
sluCaja: smrt, trajni invaliditet i lijecenje), a uskladu sa
vaze¢im odredbama ZOO BiH (subrogacija,
odgovornosti za Stetu naneSenu tre¢im licima,
sopstvena prava i sl.). Duznik kao vlasnik Predmeta
zajma ne moze prenijeti odgovornost za Stetu
pri¢injenu tre¢im licima na Povjerioca. Za saobracajne
prekrSaje, Stete i nezgode uzrokovane Predmetom
zajma iskljuc¢ivo je odgovoran Duznik. U protivnom
Povjerilac ima regresno pravo prema Duzniku.

Duznik potpisom Ugovora ovlaséuje Povjerioca da
moZze opunomoditi treca lica radi zastite svojih prava iz
Ugovora, te se obavezuje nadoknaditi sve troskove
angazovanja trecih lica. Na sva dospjela nenaplacena
potrazivanja Povjerilac ima pravo zaraCunati zateznu
kamatu u visini zakonske zatezne kamatne stope.

| 15. ZASTITA OKOLINE |
Duznik je obavezan prilikom upotrebe Predmeta zajma
postupati u skladu sa svim zakonskim i podzakonskim
propisima koji se odnose na zastitu okolisa ifili
zdravlje i zastitu ljudi, kao i sa onim koji budu
doneseni u toku trajanja Ugovora.

| 16. SUDSKA NADLEZNOST |
U slucaju spora nadlezan je sud u Sarajevu.

| 17. OSTALE ODREDBE |
Povjerilac ima pravo prenijeti, kao i potpuno ili
djelomicno ustupiti svoja prava i obaveze iz Ugovora i
Opstih uslova na treca lica. Duznik moze svoja prava i
obveze prenijeti na tre¢a lica samo uz prethodnu
pismenu saglasnost Povjerioca.




Prebijanja medusobnih potrazivanja moguca su samo
uz pismenu saglasnost Povjerioca.

Duznik  mora Povjeriocu  odmah, pismeno
preporu¢enom postom, javiti svaku promjenu adrese,
odnosno sjedista. Do prijema takvog obavjestenja sve
dostave izvrSene na adresu naznacenu u Ugovoru
smatrace se valjanim. Ako bilo koja odredba Ugovora
ili ovih Opstih uslova postane nevazeda, to nece
uticati na vaZenje ostalih odredbi. Eventualno
nevazeCa odredba c¢e biti zamjenjena u skladu sa
vazecim zakonskim propisima.

U slucaju kolizije vazi¢ih odredbi Ugovora, a zatim
odredbi ovih Opstih uslova, primarno ¢e se
primjenjivati odredbe Ugovora.

Povjerilac ¢e o izmjenama i dopunama ovih Opstih
uslova obavijestiti Duznika o svom trosku
objavljivanjem u "Sluzbenom glasniku BiH" i putem
web site-a Povjerioca: "www.rlbh.ba". Smatrace se da
je Duznik uredno obavjesten o izmjenama i dopunama
Opstih uslova danom objave u »Sluzbenom glasniku
BiH» i na web site-u Povjerioca: "www.rlbh.ba".

Ovi Opsti uslovi stupaju na snagu danom objave u
«Sluzbenom Glasniku BiH» i na web stranici
Povijerioca i odnose se na vec zaklju¢ene Ugovore o
zajmu. Stupanjem na snagu ovih Opstih uslova
odredbe ranijih Opstih uslova stavljaju se van snage.

Sarajevo, 30.01.2009.godine.
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